
Глава 5.7

Я отключился, полностью одетый, как только моя голова коснулась подушки. Я был мертв для
мира, а затем я пришел в себя, когда входная дверь открылась. И я услышал, как туфли на
высоких каблуках щелкают в прихожей.

- Ченс?

Это был голос Эмбер, и я сонно улыбнулся.

Затем я вспомнил, что произошло в соседнем доме. "Черт... - подумал я. - Неужели я
действительно изменил своей супер горячей подруге-порнозвезде?"

За этим немедленно последовала другая мысль. Почему ты беспокоишься? Ей наплевать, что
ты трахаешь других женщин.

- Хозяин!

Теперь это был голос Дейзи из передней части квартиры, хриплый и взволнованный, каким
может быть только голос подростка.

Я нежно улыбнулся этому голосу. Внезапно, как кирпич по голове, я кое-что понял. То, что
произошло с Мией, было чисто физическим. То, что я чувствовал сейчас — счастье и волнение,
которые я чувствовал вокруг моих девочек... Это очень важная часть.

В этот момент я понял, что Эмбер пыталась сказать ранее. "Секс с другими людьми не должен
ничего значить, - понял я. - Самое важное - это эмоциональная связь".

Эмбер открыла дверь в спальню, и я сел, широко улыбаясь и раскрывая объятия.

- Подойдешь, любимая? - спросил я с усмешкой. "Я хочу рассказать тебе историю об очень
интересном утре".

Кармен и Дейзи ввалились в комнату следом за ней, уже сбросив свои одинаковые красные и
синие топы и шорты, чтобы забраться на кровать.

- Мы можем присоединиться, хозяин? - промурлыкала Кармен.

Дейзи посмотрела на меня широко раскрытыми глазами, отбрасывая свои рыжие волосы на
плечи. "Я обещаю, что мы сможем сделать так, чтобы это стоило твоего времени..."

Затем она изменила невинное выражение лица, злобно ухмыльнувшись своему близнецу. Их
зеленые глаза вспыхнули, когда они крались ко мне по матрасу на четвереньках.

- Конечно... - сказал я, обнимая каждую девушку одной рукой и удовлетворенно вздыхая. "А
после этого я расскажу вам о крайне волнующем дне".

...

Я без колебаний рассказал Эмбер и близнецам о том, что произошло с Мией в тот день. Даже
после того, как я объяснил, почему сделал это, они отнеслись ко мне с пониманием. Кармен и
Дейзи уже были готовы пригласить девушку из женского общества на "пижамную вечеринку",
когда вмешалась Эмбер и напомнила им, что вербовка девушек для "маленького гарема Ченса",
как она его окрестила, была моим делом.



Все трое повернулись и выжидающе посмотрели на меня.

- И?.. - спросила Эмбер с искоркой в блестящих голубых глазах.

Так или иначе, я подозревал, что она уже знала, каким будет мой ответ.

- Вас, красавиц, более чем достаточно для одного мужчины, - сказал я, подмигивая своей
подруге и широко улыбаясь. "На самом деле, чтобы показать вам, как я ценю вас всех, я
подумал, что сегодня вечером я бы..."

- Выстроил нас в шеренгу и трахнул по очереди? - перебила Дейзи меня, ее глаза горели.

- Накрыл нас своей спермой, чтобы показать, что мы твоя собственность? - нетерпеливо
спросила Кармен, опускаясь на колени и покусывая губу, бросая на меня вызывающий взгляд.

- ...пригласил вас всех на ужин, - закончил я со смешком.

Глаза близнецов расширились, и они обменялись обеспокоенными взглядами.

- Ты недоволен нами? - спросила Кармен, и ее лицо вытянулось.

- Ты больше не хочешь секса с нами?

Выражение лица Дейзи было милее, чем у щенка золотистого ретривера.

Я рассмеялся и подхватил их по одной в каждую руку. "Конечно, я хочу секса с вами!"

Я улыбнулся, поцеловав каждую в макушку, а затем пристально посмотрел в каждую пару
зеленых глаз. Затем я на мгновение посмотрел в глаза Эмбер, прежде чем продолжить: "Но я
хочу показать вам, что это что-то значит. И ты что-то имеешь в виду..."

Три великолепные женщины растаяли от моих слов.

- Куда пойдем? - спросила первой Кармен, выжидающе глядя на меня.

Я вытащил бумажник из заднего кармана, открыл его и вытащил дебетовую карточку Майка
Лэсситера. "Я думаю, что в какое-нибудь слишком дорогое место".

Молодые девушки завизжали от восторга и тут же принялись перебрасываться идеями. Эмбер
просто опустилась на колени к изножью кровати и нежно погладила мою ногу, наблюдая за
ними. Наши глаза встретились, и мы одновременно улыбнулись.

- Я собираюсь трахнуть тебя очень сильно позже, - беззвучно прошептал я ей.

Она лукаво усмехнулась.

- Хорошо, хозяин... - ответила она, соблазнительно облизнув полные губы.

Я хлопнул в ладоши, чтобы привлечь внимание Дейзи и Кармен.

- Ладно, - объявил я. "Давайте оденемся для ночной прогулки по городу и отправимся в путь.
По дороге мы позвоним Виктории и сообщим, куда собрались".

Все три женщины посмотрели друг на друга, а потом на меня с сияющим выражением лица.



- Хорошо, хозяин... - пробормотали они вместе, и я почувствовал, что покраснел от
возбуждения. Затем они все захихикали и бросились за своей одеждой, включая Эмбер.

Я улыбнулся. Жизнь выглядела хорошо.

"Жизнь прекрасна, - подумал я про себя. - Я просто никогда не знал, насколько она может быть
прекрасна".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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